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A .PlSTOi ΑΝΟϊΣ Π A Ο ϊ T O S .

’ Ω,ί τ cì βία Τ8Τ λι/το vofMvcts ζομφίραι . ^
ΚΑΡ .

'
Tî

'
say 0 Φο7β®« ίλα « » ί» τ 7ίμμ^ \

^■0 ΧΡ . σαφ &Ιί 'jk
'

ο Βίοί 6<ττε 'ΓοΑι
'Ότα ^Μ/αντητοΜμΛ ,τΓξ ® τΜ ,
’ExÌAmjctì TyT8 μίυ -ied^ P fi

"

Πβ .δε<ν A
' \μακ)τ4 ζιιιΐΛχολβ ^ίϊί oiv& Sj.

ΚΑΡ . Κ «ί τ &Γ νυαατ& ζ A^Tc. ·7Γξα>τα , XP . Tbto/ .

45 ΚΑΡ . εΤγ ’ ^ ξ «<οί»| 5 ^ ’^ πμμ / V S-ea ,
2 otìcU-ÓtoìTì y ovi σι& φί (Γ%

'& j
'A ^Lètt τ iis» τ 'QnyfU-w τςοτην ,
ΧΡ . Taf T8TO KfiWiS ; ΚΑΡ . Δ ^ λονοτ̂ ^ τυφλά
rvîVct ) <îb ;cei ry9 ’

i ai atpófy ž9î συ^φιΐροιι
5

*0 To /tui <Tî
'
v άσταΤν vyàs òi τω νυ > ^ oya .

XP . Ovz ecS
’

0TO5 o fâYi σμ,οί iÛ rJìì
’Am’

ît § gTîpoir m μίιζοίι . fa 2’ ^ Iy »
''OS rii TÎTOT èîîV , b"7Css ( , ^ V
K &i ? JW^V © '1 ίιλθί //£ v<5V oidz^ y

55 Πυθοίμ̂ θ
’

cžf τ ^ ησμον ι\μαι , 0 , ή voeT.
K A Ρ .

’;Α >ί Α>ι , συ sfóntpoy οτχότώ ν os ms eì , φξζσν ).
’'Η mari τζτνι $ <fy® . ΧΡ . Αίγιιν ^ >ι τοο -χ ) 7τάνν .

ACTUS
Τρίμετροι

RIMI
Ia.jaCucoi.

ΠΛΟΤΤΟΣ , ΚΑΡ1ΛΝ , ΧΡΕΜΤΛΟΣ .

E yà μ οίμωζα heya ονι . ΚΑΡ . X1 -u-62ms ,
' Ο ; <Ρηαί> MXj ; ΧΡ . Σοί Asy<{ τντ , QÒi \μαI ’

6θ Σό&μ $ $ mjt£ $ yiAiTms 0Y.7ruo8w{.

νΓ. 39- Ti J»6’ ο Φ3?^ exeute» ^ Euripides in Medea
Vs. circiter 680 : Ti (Γ«τα Φοιί’®' sm σ·οι ττΛίίων eripi ;

Ibid . *Ex*;m ] Scholiastes : Tg^ /xwVepoj» aVepwya7o ,
?τςο σίίΛσύρΜ , άτ > Eyp/er /Λν . TJ/r/g/VTragice pronun¬
tiavit fìmuì cavillam , ?// ajunt , Euripidem. Videntur
Scholia praecipue respicere ad hoc Euripidis in Iphi¬
genia Taurica vs. circiter 980 . - abih n-̂ i-ncS©* \λ
χξυσ-χ λάκαν —— vocem tripode ex aureo profatus
Pboebus . ad quod & supra Comicus ipse respexifle vi¬
detur in 'τζρπο £& »x> γοντΗλάτΗ. Verbo X-L1LS?^ saepe
ita utitur Euripides . Dicit autem Euilathius p . 950 .
lia . 11 . & p . ieo8 . lin. 41 . xsxeH numquam de humana

'A ?X'

voce dici proprie , nifi apud Tragicos , quorum ser¬
mone joci causa hic utatur Aristophanes . Occurrit
quidem apud Aristophanem & alibi ! led vel ubi de
Euripide senno , vel ubi ipse loquens introducitur ,vel in Tragicis minis.

Ibid . ‘En i-’ ΓίιΜ^ Λταν ] Opportune Cl . Kusterus ad¬
ducit ex Lucretii Lib. I . vs. 74° . Pythia quae tripede ex
Phoebi lauroque profatur.

vs. 41 . ‘'Otìî ^evavTtjVstif*t πξάτον Ifulv ] In Euripidis
Ione vs. 540 . Xuthus de oraculo sibi dato : Ti » e·υ·,·Λ>-
Τ «ίΓα»ΤΛ y.ol - di (Use)V Tcivcs TS 5iS - - τλΪΡ’ίμοι tris amiti· Ermi qui primus mihi occurrisset exeunti ex

citili



τARISTOPHANIS PLUTUS .
Utpote qui vitae id putarem conducere .
Car . Quid ergo Phoebus profatus est ex coronis ?

40 Chr . Audies , clare namque Deus dixit mihi hocce :

Nempe , cui occurrerem primum egressus ,
Hunc jussit ut numquam deseram :
Utque ei persuadeam , ut me una sequatur domum .
Car . Cui ergo primo occurristi ? Ciir . Huic scilicet .

45 Car . Ergane non intelligis mentem Dei ,
Hominum perversissime, quae tibi dicit clarissime ,
Ut filius tuus vivat vernaculo more .
Chr . Quonam signo istud ita judicas ? Car . Nimirum vel coecus
Cognoscere sibi videtur hoc , quam valde sit conducibile ,

50 Nihil boni conari hoc tempore .
Chr . Non potest fieri ut oraculum huc propendeat ;
Sed ad aliud aliquid majus vergit . Quod si nobis dixerit
Iste , quinam sit , & cujus rei causa ,
Vel cujus indigens , venerit nobiscum huc ,

55 Cognosceremus quaenam sit mens oraculi nostri .
Car . Agedum tu! teipfum indica quinam sis , prius
Quam faciam quae deinceps consecutura sunt. Chr . Dicere oportet

cito admodum.

SCENA SECUNDA .
Senarii J ambici.

Plutus , Cario , Ciiremylus .

P lutus . Equidem ejulare te jubeo . Car . Intelligis
Quem se dicat esse ? Chr . Tibi .hoc dicit, .,non mihi ;

60 Nam rustice & duriter eum interrogas .
At

f »* 'fi a àeì,sìlinm meum ese. Unde & nomen filio illi vs. 48 . vju
' vvthS, yiâiq cW } Pro *<# >,!inferas ,

' ] » , livit <Γ»Θ» «τι cw»m7o , bn , eunti scilicet legendum puto , ut iit J »m, , ot< jj .
Jmd oecurnjstt .

, . ■ * Λ yvmq . idque duplici sensu , vel ut libi .videaturvi . 44 .. K? t « fu ?*v7* t JW* ™ ; J Hoc fic dixe - scire coecus , vel ut nobis. Illud m y , ΰ,α ,rat tur . in ione vi . 544 . ττξαιτα Λτ ίμοι ξυνάπΊίΐς sró- à ratione est alienum ; quia icieiKia sten est τ ·τ« anu -
U Mi ; Primo itaque mecum

^ contulifli gradum ? t » * , Ut V. g. «■«*>.£ ίοκιί πφηαηΰν . Cocco visum tji am-
vl . 45 . Eit . a’ fomt vut ttrtmztn n S-tu ; ] Hoc sic balaret Error videtur -ortus a proverbio rj ) ~. υφ >ά Λ7-aixerat Eiir. in Ione vs. 539· àxaV* ?. λεν , quod saepe quidem alias occurrit , sed in hoc L>*>

trrasti aenigmate audito . co non . quamvis & Scholiaites ica putaverit .vs. 47 . Άο-Κίΐ , - egoffit ] Sic »*κοτ»1* Àοχιιν , apud vs. 55 . "Ο , τι v« î ] tstìvi , trinaia hioiav « ί,ττι *
Aeschylum m Prometheo vs. 1065 . & «risei*? àtxih Eustadlius p . 7Ž? . lin , ii .«pud Euripidem in Bacchis vs. 416 .
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’ Αλ\ ’
ei' τι χοΰρΜ kvtyoi ctJogx.» τςόττοις,,

’ϋμοί φ^
'
σο » . Π Λ . ΚActia» 8>ϋ>« croi Aè> °>.

Κ Δ Ρ . Αίχα τ αν^ Λ , $ Τ ogwv
ΧΡ . Οίίτοι , μου τ Αίμητςα , χαχρνκτΜ

’tk.^
6ί Ει μ* Q & mis σ’ ολω iuijm » Κ* » » *· ,

Π Λ .
*Ω 70 » , Α7πζ*λάχ $η1ον απ ’ Ιμν - ΧΡ . Πα^ωίλΑ .

Κ A Ρ . Kce) μία.
'

ο λίχο ) βίλΊίφν fàì ì -̂ σττ^^ ι.
’Α7Π>λω τ α,νθξαττνν χμχις .̂ τνπνί .

^ χ
’ Α »λΘ ^ 5 χργ,μνόν ™ aujTOVy χμη * Aito »

70 "λπίΐμ
’
, V CKtoSév θν, 7ξ·&^ ιλι £ Γ>ϊ Tnmv. , ^ , „

ΧΡ .
’ Αλλ ’

afjoe ra ^W Π Λ . Mjfik^ i -
^

XPr Ουχ8 » ef£<? i
Π Λ .

’ΑΜ*
» » Tw9 >i °3s' μ

’
, 05 π $ «V » ^ 0Î

V

Κακβ» ή μ
’

ggyx trecce > xfc% et.φ
'ηστίί . ,

X Ρ . NÌ) T 8 S 3-88S ^ è7s 7 , 8 Λ » β^λν) >r -W .

7 ? Π Λ . Μέθίοδ'ί vttcT μα tsfeimv . ΧΡ . Ή »< μ&§\ίβμ >
Π Λ . Axyilov h - Su γ > , as mx , e/xs
Aiyuv , α χρυτίω A παρίοχοΐασμίρ A ».
’£ > > 7 «§ ei/te * Πλ5τ @“ . X Ρ . ma fami ί
’
Avtfyav άπαντα». ar ’

gcn ><sî 5 ΠΛίτ ' © '· w» ;
So ΚΑΡ . Συ Πλ 5τ @* , 8TOS άθλίάί 2/Lcxa/ ^ t/G« ;

\ 2 Φοί
'
β’ ΆττοΜον , ^ Aecî , χ ,

Κ oc) ZctJ , 77 <J>« 5 j Cv.ei »^ ovtoì a ^ ; ΠΛ . Noi/.
ΧΡ .

’ Εχ,ίϊηί oujtqs ‘
, ΠΛ . A inomi0 $ . XP . Plâ » 8 » , <p/>ocw»,

Αυχρυων β&Χίζίΐί
'
, Π Λ .

’Εχ Π* 7·ςοχ\ ία $ eg^ ^ /j
8 s ‘'Os ohe ελ ^αοτ ’

ίζοτντ$> \yinto .
ΧΡ . Τβτϊ <ÌÌ5 το y$m . ì 7ras eraSes , xxra7rs ^c«.
ΠΛ .

' O Zetis μι mur ’
tfyeLaii kvQpanots φθορά».

’Ey » 7
’̂ α>ν μίίράγΜν γπζίλησ } on

*Ωί ras ^ r̂ i8S x, σΌφβζ Xj χοσμ,Ιβζ
po Mova ? β& $\ΰίμίιυ ’ o Sì μ

’
εητιίησιιι , 'τυφλόν >

"Ex μ >ι ο^ χιγιάσχοιμι t ^to » ^niW .
OìÌtwì 6 ».eT»@- TOoi ^ ijsoTcn (J>9oveT.

XP .

νΓ. 6z . Δίχβν ί «W/>a -L-î i «- »» tS 5ίϊ . ] Adhibet
hunc versum Procopius Epist. 36 . ubi frustra imagina¬
tus fuerat magnam felicitatem quam ipsi praedixerat
Mathematicus. Illud τ opv/y τ» èia exponit Eustathius
p . 805 . lin . 11 . τδ μ &ντΊκί,ν rv/xCohw· Vide Nostrum in
Avibus vf. 725. ·

vf. 77 . Ή ] Pro «y. Illud ? licet minus usitatum , est
analogicum, quandoquidem ιίμί est ab ia . unde aor . 1 .
inusitatus lm , deinde ejecto <r , ut in \yj,a. a χία .
deinde per contractionem ».

vf . 78. va μίΛίάτΛα ληtfSv ] Quasi ad hominem. Sic

in Avibus vf . 1637 , % ^αιμίνΐ « vS-ji&l^ev Tloa-iicibv. nec ab-
iurde . nam homines utique erant qui horum Deorum
personas agebant.

vl . 8s. ’Αάλ/tec ίΐΛχιίμΐίΐ®' ] Idem quod αθλί«; \χαι .
quod apud Eurip . in Helena vf . 1300 . Ι,τίΐ vâr Μλία:
i^ ovâ' ipa .

vf . 84. ’Ε* τΐχτμκ,κίχί Ιζχομαι
’
] Sclioliastes : sì; »v τ

r A« Kaviicòt ι2ίον ζχ \ ουνlm 1Adiiviim . wxsVi © . μίν σφό-
<Tj9it, α,Κλαζ JÌ it *κόζ (ός τις , ya) Φίκ . χ ^ μ ^ ί̂ , ν̂ μ σκ 7ί~
Ifk καμαίίίτμ . Erat unus illorum Atbenienfîuml, qui La -
etmicam vivenM rationem aemulabantur , diva quidem valde -

sei



9ARISTOPHANIS PLUTUS .
At tu , si delectaris hominis candidi moribus

Mihi dic , qui sis . Pl . Plorare equidem te jubeo .
Car . Amplectere virum , & omen à deo tibi oblatum .
Chr . Haudquaquam gaudebis , ita Ceres mihi propitia fit , amplius ;

<55 Nisi enim dicas qui sis , male te, malum perdam .
Pl . O boni , discedite à me . Chr . Haudquaquam .
Car . Equidem quod dico optimum est , here ,
Perdam hominem hunc pessime ;
Statuam enim eum in loco aliquo edito , post ibi relicto homtne ,

70 Abibo , ut inde delapsus cervices frangat .
Chr . Tolle vero sublimem ocyus . PL . Nequaquam . Chr . Dicesne igitur ?

Pl . Sed si audiatis ex me qui sim , sat scio ,
Aliquid mali facietis mihi , nec me dimittetis .
Chr . Profecto nos quidem dimittemus te , si modo velis ipse.

75 Pl . Omittite nunc me primum . Chr . Ecce omittimus .
P l . Audite jam . necesse est enim , ut videtur , me
Dicere , quae celare constitueram .
Ego enim sum Plutus . Chr . O impurissime
Hominum omnium ! itane vero tacebas Plutus cum esses ?

80 Car . Tune es Plutus , tam aerumnoso statu ?
O Phoebe Apollo , K Dii , & Daemones ,
Et Jupiter ! quid ais ? illene revera es tu ? Pl . Etiam .
Chr . Ille ipse ? Pl . Ipsissimus . Chr . Unde igitur , dic mihi ,
Squalidus incedis ? Ρ l . E Patroclis aedibus venio ,

85 Qui non lavit postquam natus est.
Chr . Hoc autem malum caecitatis quomodo passus es ? dic mihi .
Pl . Jupiter ita me tractavit , quod hominibus invideret .

Ego enim cum essem adhuc adolefcentulus , minatus eram * me
Ad justos & sapientes & modestos

90 Solos iturum ; ille autem me fecit coecum ,
Ut ne dignoscerem illorum quemquam :
Adeo ille probis hominibus invidet .

— Chr .
fcd tanqnam duriter vivens , & avarus , & tenax notatur,
Piures suille Athenis ejusmodi AftKoeycuetvcmQ ας , intvmloLc,

patet ex Avibus vi' 1281 . ubi vide Notam,
vs. 85 . "Oc ϊλΗο-etT j Iu Nubibus vs. 835· ων ύπο 'f

<ραί <·ιλίαζ d.?rskiip 'j τ ’ aVsic ττάποτ * , rt5

vs. 90. To$ \ cv ] Schoîiastes Euripidis ad Orest . vs. 246 .
T &v ftkovvov τυφλόν Ktyanv , st *' «VcItoic ' rroisi ττκχαίχς.
Plutum caecum dicunt , quia fine judicio facit divites .

vs. 92 . t ciri χ ^ ς-oìan ψθονβί ] Ex mente impiorum
invidiam 9 ejus rei causam dicit , Scholiastes philoso'

plitce causam cdiiTerit . cujus verba Latine vertam r
Qtiomodo igitur Jupiter qui intelligitur ejjè prima causa ,
quique potius velit bonis bene ejjb , excoecavit Plutum haec
dicentem ? Dicimus igitur ; Quod si necefiario probis vir¬
tutem colentibus obvenirentdivitiae , fieret ut cmnes ditescendi
causa appeterent virtutem; Jupiter autem qui vult ut homi¬
nes non propter utilitatem aliquam & emolumentum virtu¬
tem appetant, sed propter ipsam virtutem , fis qui hanc
colunt , etiam repulsam circa adipiscendas opes quandoque dat
in vita . ut quisque appetat virtutem propter ipsam virtutem9
nen autem spe necefiario consequendi opes ob xirtutem.
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ΧΡ . Ksq μΐιο 2̂ Ta
'
5 λ& Ρ * * >β ^ *3 A«/ Si »

r *
Kaj T8i Jixcues . ΠΛ .

'
Ομολογώ ovi . XP . Φψ > ^ a, >

P ) Ei πάλι v ktzSAe ^ icig , aotif >9 ^ ζβΤ^ ί
Φβιίγii ay Uh T85 Trofypyi ; ΠΛ . Φί/Λ è^L . ^ ^
ΧΡ .

'Ωΐ T85 ίϊΛ 0Μ85 F' αν βαΟίζοίί·, Π Λ . Πα,νϋ μ vf
ΠοΛλ 5 7^ oJt « 5 y% ^ §ó1's · ,
XP . Koej 5 « Γ/«ι 7 yàV yF'

78 a
100 Π Λ .

''Αφίτιν μν vuv ‘ iW 7S ih ταττ Ιμχ .
XP . Ma ΔΓ , άλλ& mVtaf μόΐΜο* έξομίιθ * σ'»·
Π Λ . Owo ijpféLoy j 077 7ταρίζίιν ‘Grfzyμχ '(μ
’ΕμίλλίΙ ον μοι·, ΧΡ . Κ «4 ον γ » krnCohce }

r7n ^ y >
Kxj μν\ μ

' ^ 7Τΐλί7ΤΜί > Ù $ Afpyo-ίΐί ίμκ
IO ) Zjjto » eτ ’ τ4ί τζόοτβί βίλπονα

^ ^ ,
Μα. τ Δι ’ · £ γχ,ξ

’fàlv αλλ @^ 5 Tihliv ey&
'

Π ,V . Tettili λίγυσι mines , win.
’

«.y Λ ^ 8
Τό^ σ «AjjSas , d, >ryà>y) TrXymsi ,
’Α^ χνας \ £ $ £ά>λ 8 σι τη μοχβηίλμ .

110 X Ρ . "
Εχ { μ htoùs ' tien F'

y mims χμχοί .
Π Λ . Μα, Δι ’

, αλ\ ’
άπαξαπαν 'Τϊί . Κ A Ρ . Οίμά ^ μα,χ,ζρί .

X Ρ . Συ š ’ ài ay tlkrs , ocra. , παρ
'

ημίν ^ y μίΨΛί ,
ΤίνήσΈτ L7« 8 -L , ΗΖζβστ^ τ yyy , Ίιχ πνοή .
Οΐ/ψ $ οψ̂ μ ( ζιω θ’sai k’

ίϊρήον )̂ )
li J Τανττιί kmYhdJciX) αν £ οφθαλμίας >

Βλίψαι tìoiÌiovos. Π Λ . Μη £}χμα $ τντ ’
Ιξ -ράση .

Ου βάλομε $ 7ΐάλιν &νζζλ .ί -̂ <μ . Κ A Ρ . Ts (pns }"Ayù ξαοτφ * y -wg ’éâiv α,^λιφ * <φ uo{ .
Π Λ .

'Ο Ζίυί μ « y tlkds to ' ry -vxy μωρ
’
, Ίμ'

, ti
120 ΠίίΘοίΤ*

<* y ,
’Οτητξμ μ̂ΐί . X Ρ . Nòy k'

y TyTV cTjoc6 5r/0 ? tis ον -τζζβσ 'πτοΐΛον ,&, T& tvoTeiv Ιμ·,
Π Λ . Ojx . οίΡ . \y& F' òzìim òppakte ravó .
XP .

"
AXyiQìs } ω kuXoTZLTi πά- riuy άοαμόνα w.

OÌ<j $ tTyoj tLo Ai og τνξεμήάμ . 3
Kcq

vs. 96 . Φίίγικ h rsc ] In Eccles. <piv£trrni ) rie TS'£
αι^ /κί , ì?n J ; τ«£ Η* λ«' .ς βα^ιουντΛ].

vi . il4 . Su » S-s» ή '
iipjiViTii/ ] Euripides in Medea

vf. 625 . Ntî« ®fi/’. irmi >Λξ , 5-yv θίΜ es[ eipiîssETii/
to/outcv , «γε σ ù£vu<rBai yziucv. quem locum & CI . Ku -
sterus annotavit. Synesius Epist . 131 . ιζ \ il , συν d-sâ
ίίρ/ίσ&η , si μ \ ν ii ίμυυ & C.

vf. Il5 . Ta?T»f Άπαλλχξνίν o-s τΓ Ι^ Λλμίσ ; ] Cum hic
vox ^ ·) ΐ \ μία.ζ minus commode posita esset , in altero
Pluto hic versus mutatus fuit : Λζ w rù Λυτί/α μιτΛ-

« sTruitsluf inquit Scholiasles , qui & versum affert proisto substitutum.
Τι»; συμφοράς σ -ιΰσν,ς ei τΤΛυσαν y «c Ίχας .Calamitate ΐβα , te liberaturum , quam halet .vs. 119. τ a <tium μίρ ' ] Ambiguitas hic est .nam illud μωρ _ accipi potest & pro μϊρ * substantive ,ut apud Euripidem in Troadibus vs. 1059 . i rf jp J * t-

υρος εις tpc& v ftaxtt τ c rwrre / uupev. Hujus interitus iti
timorem conjiciet stultitiam ipsarum ; & pro μ £ρ» in voca¬tivo , hoc ieniu : Jupiter qui novit res istorum , 6 fa-

« j .
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ARISTOPHANIS PLUTUS .

Chr . Atqui à probis honore afficitur solis ,
Et k justis . Pl . Assentior tibi . Chr . Age , quid ergo ?

95 Si rursus cerneres ut antehac ,
Fugitaresne malos ? Pl . Ita ajo.
Chr . Iresne ad justos ? Pl . Maxime quidem ;
Multo enim eos non vidi tempore .
Chr . Et nihil mirum sane , nec enim ego , qui cerno ,

ioo Pl . Dimittite nunc me , cognovistis enim jam statum rerum mearum .

Chr . Non certe dimittemus, sed multo magis te retinebimus .

Pl . Nonne dicebam fore ut molestias exhibeatis

Mihi ? Chr . At tu sine , quaeso , ut hoc tibi persuadeam :

Et ne deseras me , non enim invenies meipso ,

105 Si quaeras , hominem melius moratum .

Non,inquam , Jovem testor : nec enim est alius bonus praeterquam ego ,

Pl . Haec dicunt omnes ; quando autem me

Adepti fuerint revera , & evaserint divites ,
Plane supra modum fiunt mali ,

ixo Chr . Ita quidem est ; sunt tamen non omnes mali .
PL .Non certe omnes modo , sedad unum omnes simul . Car . Flebis largiter .
Chr . At tu ut scias , quanta , si apud nos maneas ,
Eventura sint bona , adverte animum , ut intelligas :
Arbitror enim , modo Deus annuat ,

115 Ista me liberaturum te concitate ,
Restituto visu tibi . Pl . Minime istud feceris .
Nolo enim rursus visum recipere . Car . Quid ais ?
Homo iste est ingenio natus ad miseriam .
Pl . Jupiter enim , qui novit horum stultitias , me , si haec

120 Audiret , penitus perderet . Chr . Nunc vero nonne hoc facit ,

Qui te passim offendentem errare sinit ?
Pl . Nescio ; at ego illum formido maxime .
Chr . Itane ? 6 timidissime omnium deorum !

Putasne vero fore Jovis tyrannidem Et

tue . me , st resciscat haec , perderet. & ita videtur acce -
pille Seholiastes , cujus trac est expositio : Ta nitoei
■τ' avâga/τ m Ttà-tÌA t

'Jdt . Vrrsi iSh αυτόν \_ μί ~
ΤΆΤΠΤοίοτΟή Si yjtj TilJTQ V/ Tte SiUTipti . ] sto Se , μχρί , μί ~
τ-αϊύ . Res hominum omnes sciens ; quia nihil ipsum latet.
[ mutata sont autem fis hxc , in altero Pluto ] vox autem
μά ’. ί interposta est per parentbestn . Nimirum in Scholiis
istis lego , non μϋρα . ut in editionibus extat , sed μω-
t ’· Si μΟρα scripsisset Seholiastes , non potuisset id pro
parenthesi habere apud Comicum.

vs. 1: 0 . mpivorM »] veri non tantum redeo significat ,
ut infra vs. 610 tin νος-ΰσας . Sed & venio , ambulo .
ut in Acharn. vs. 29 . *ic ίχκλχαίχν vesx»» χάΒημαρ . ubi
vide quae notavi . Verbo composito utitur etiam intra
vs. 494 . & in Thcsm. vs. 810 . Lueiamis in Timone Plù-

tum facit sic loquentem : Λ» ut » πλανά:yt) trtpivorm .

sursum deorsum obambulans erro .
vs. 124 . TufuvviAt ] In Nubibus vs. 564 . J?vcm vocaî

Deorum tyrannum : ΆιΖν li ra tóparm . Vide Acichy.

lum in Prometheo.
L a
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12 ) K α} Τ85 Ŷ y -iwiii kfyus τ &ωζοΚϋί
Έάν y

’ άναβλ^ ” ? συ rcuv μκξον fâóvov ;
, ^ „

Π Λ . Ά , μνι λεγ
’
, ω τήη\μ , ταυτ '

. ΧΡ .
"Εχ πνυχ ® * .

’Ey » γί1 ^οπίιίείξα ! σε fc? Διο5 στολυ
> ^

Μοζο » fuv &tfroi . Π Λ . Έμί ori
^

ΧΡ . NÌ τ ù& w .

150 Αυτίχαο yol§
’ α· %χ { 2/-Lk. οιν 0 Ζβοί τ 3^® » > ^

K A Ρ . Διά τά §>υ
'ό(ο » · οζλεΤςρν yS . e<r ’ *ύταΓ. ΧΡ . Φψί

τί $ 8 ÌI ο mpiyvv 691 » «,ύταΓ τ«τ ’
. Κ A Ρ . Ό £ί .

ΧΡ . 0080 ) <f’ αυτοί 2/ .L-) oiVj 8 2 /^ oVoovf ;
ΚΑΡ . Και vìi ΔΓ , ευ^ο »τ «ί >ΐ otAsteI » avlotpvs.

13 ) ΧΡ - Ουαίν ai ’
ž 9îV aî'-n ® ·· Ls fetius "

Ποουστιεν , il βχλοιτο , τοόυτ ’
αν . Π A . Ο or 0/ Λί ;

ΧΡ .
"θτ ’ ούί’

αν εΓί Aóoîièv àv0g <î 7rav
’
(·
'
& ,

Ού βουν αν , ου^ί 4/ &t50v , ehi αΜ. oo -ftzsv ,
Μ )ΐ βαλο/υδμπ 08 . Π Λ . ΧΡ . Otîxh \ Cìsîc ε <δ ” OTOS

1 ^.0 «hioraOev , ίν or) μά πήραν
Αυτοί $ì$âs τ ’

2%yj &tov ó>9? V Αιοζ
Τία) <5\ ίναμιν , fjv λυοτίί or , χ,αοκΛιίσειί μον© >.
Π Λ . Ti Asyris ; $V 6/LL Ao8orv αυτοί; ΧΡ . Φίμ

’ ί>& .
Κα) ν>ι Δί ’

5 ìl or y
’

è or λαμτζρον à, xjtAÒv ,
1 ^- 5

’' h yâaiv àv &gfflOTBio: , 2 /Lî) Oî yyvè )) .
"Aiioj %, Taf oîàboîÌv y^ ' écS’ ottozea .
K A P .

"Eyaiyi osi 2/Li) σμηψάν 2% yvzlSìov ,
Δ £λ ® * γεγίημα ^ , το μνι στλ ^ τείν ίσα$ .
X Ρ . K a) TOS χ

’
ΐτοάςμί chaor τα'ί Κο^ νδίαί ».

3 JO
' Οο» ν μ αυτοίί or § otevjjs orsi pav τυχνι ,
OòSÌ ν&ζβαίχί iv τ νουν ’ lòtv ^ orX ^orA- ,
Τον Tifantìb αυτοί ί ίΙΜυζ άί οτυοον τς’έτηιν.
Κ A Ρ . Κα) τχί yt notiSki (patri , ταυ .το oouos cfytzy y
Ου r etMa

I51
) X P . Où T8S yi îrùs , αλλά T8S ντόξνας ’ ioni

AÌtSou che ^ yrLiov oi KAP . Ti . (fa) 3
XR

vs. 131 . rtÂtîrcv] infra vs. 580 . dicit Plutum apud
Jovem retineri & Paupertatem ad. homines mitti .vi . 134 . Είχοντϊ ) ΐΐ-λϋτίϊϊ ] In Thefmophoriazuiis in¬dentur mulieres inter alios Deos & Pluto vota facere

vf. 115 . Τς/» ι?όλ» } Plautus in Poenulo : Noti ego trio¬
boli sum .

vf . 127. S ] Interjectio . Vici, infra , vf. 1052 .
ib . "Εχ îffvx®· ] Idem quod ’ίχ ΛΤξόμα; in Nubibus

vf . 260 . & s^j οίτξίμ * muliv in Thesin , vf. 235 . & μίί vf . 306 . Et in Paee 'vf. 1323 . jubentur rullici Deos pre
dogi μ &ο in Oselle Euripidis vf. 248 . Noster perSyno - cari ut divitias ipsis largiantur.
miniam in Avibus vf. 1199. μί >’ «οτυχ ®· , ΐχ ìt ^ uì ; , vf . 138. Yak ®- ]

' Libum , fertum Glossa: . *V«ìv ut fu-
abri v»9'

, «τ !χ *ί tcî ίξίμχ . Mane quieta , fis tranquilla , pra vf. 37 .
istilc sta , curfèm inhibe. vf. 140. riape*] Horat . Serm. Ub . il . Sat . III. 7îcaâ «vf. 129. Ed. Parrei & Erubacbii μ >ίζω quod .fraeda quam praesens Mercurius fert .
magis hic placet. vf 142 . Ή » t.vtri τι ] In Avibus vf. 124(5. i/d 0iV8 '

»τ< .
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125 Et fulmina trioboli ,
Si visum recipias tu vel modico tempore ?

Pl , Vah ! ne dixeris ista , miser . Chk . Lis quietus .

Ego enim ostendam te Jove multo
Plus posse . Pl . Men e plus poste tu ostendes ? Ciir . Per Coelum juro .

330 Principio dic inibì , per quem imperat Jupitcr Diis ?
Car . Per argentum ; plurimum enim est ei . Ciir . Age ,
Quis itaque est qui ei hoc praebet ? Car . Iste Piatus .
Chr , Per quem vero sacrificant Jovi ? nonne per hunc ?
Car . Et quidem , ita me Jupiter amet , precantur palam ut ditescant ..

135 Ch -r . Nonne igitur iste causa est , & facile
Finem imponat , st velit , his rebus ? Pl . Quid ita ?
Chr . Quia haud quisquam hominum sacrificaret amplius ,
Nec bovem , nec libum , nec aliud quicquam
Te nolente . Pl . Quomodo ? C h r . Quomodo ? nullo modo fiet ut

140 , Emat scilicet , nisi tu praesens
Ipse des argentum ; itaque Jovis
Potentiam , ii tibi molestus fuerit , tolles solus .
Pl . Quid dicis ? per me sacrificant ei ? Chr .. Ajo ego .
Et profecto , si quid est praeclarum , aut pulchrum ,

145 Aut venustum hominibus , id per te . fit.
Omnia enim divitiis parent . .
Car . Ego etiam propter pauxillum argenti

'

Servus sum factus , quod non aeque essem dives . .
Chr . Quin & meretriculas ajunt Corinthias, ,

150 Si quando eas aliquis pauper attentaverit ,
Nec advertere animum ; si vero dives ,
Culum eas statina illi obvertere .
Car . Quin & pueros ajunt idem- istud factitare, .,
Non amatorum , sed pecuniae causa .

355 Chr . Non probos inquam , sed meritorios ; quoniam -;
Non petunt pecuniam probi . . Car . Quid ergo ?

' C HR. .
i *ri Ziì/ς ti μ % πίρ* , Num fàš ^ si Jupîfer mihi retrices , sed pleraeqite minime diobolares ; quare non·
molestia-effe pergat . nifi divitibus , ad illas adfpirare licebat : bine . prover -

vf. 14Ó·
rlX7r&vla. 1 Horat. Semi, Lib. ΙΓ. Sat. ΙΙΓ . - Munì : « /ruva-oc ανί^ .ζ s? Kiptvb '.·. t τ .\ους. Nou

on-.nis enim res Wrtus , fama , âécus , divina hnmanaque cuivis hominum contingit adire Corinthum . Γχ Scholiastc .
pulchris Divitiis parent . \T. 150. Uupdu , Sollicito, attento Glossae i .

vs. 147 * Δία <?μικζον
~
] Ita Ed . Juntae . Aldi autem & c . illicio in stuprum , lutra vf. 1068 . irvpi utv ίσως o-r.

BrubachiiJtd μικρόν habent : Farrei dtd τό . μίκζη cum kat * -t riTbiw ίΐνίιτπτη . Lyilas super caede Erato-
articulo . ,Noster intra vs. 240 . ΑΪίων haCiiv τι μικρόν λ <»- sthenis : ÎW avy1·> παρΐίς cy ‘tci 'jÒa τϋν vAif entnv. rffì
yvpiS

'tov. Aid , Variantes Leétiones . rt p̂.n·ipov <fs μί $να>ν α :.κΐς αυτήν , îCewpc vt tu , inquit , at “· -
' vs, 149. . F -à EopivSiaî] Plurimae Corinthi erant me - tentes hic ancillam 3 nam & antehac ebrius trahebas eam-, .
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XP .
' O (uV 1W? oy cLyaSli j o Sl 7LVtct4 Stfpél ^oyci .

KAP . Ai’,<χιιυόν8μΰΐ $ ΤΪςγϊ &ον cutsTv iW >
’
Οιάμα,Ίι ‘ύ&ιπε^ « σΐ τ&ν μαχΟηίλ&ν.

l6o XP . Te^ vcq Λ' Λα } 2/^ $ <ηφΙ<τμΑ& »
’ Εν σεισίν «.idgwTTvicny ecQ ενρηφί,Λ.
cO /<V ctùrii» tnivTOTOuii -

•'EΤι/) ®- Λ*
^ tXxél'<l Ήί , 2 Λ' ΤΪΛΤοώ^ ,

'0 Λν
^ υβχι ^οί? , %§υ <τίοι» /G^ jt <rS λα,ζάν

l6 $
'0 Si λαποδυτι Τ >r . sì) ΔΓ· o ^ 'τοιχρρυ-^ ί'
' O <TŽ xV5t <pct/<i ·πί ’ o <SV 77Âw<l 3«a Λα '

Ό <Γέ ^ugroJ^ T γ
’ ’ ο SÌ γί %uMi χρόμμν&.

Ό <Γ αλ « 5 >r μοιχοί 2/ #
'

<π πβ «α^ τιλλί̂ .
Π Δ . Οίμμ m '

Aai , raW μ
’ ελάνθανεν jraAocp

17ο XP . Με>αΐ <Γϊ
' βχσιλίΐζ y^t 2/^

' τητβ » κομά }
Κ A Ρ .

’
ΕκχΜΟϊα F' 2/V tstov yr/fe^ ;

X Ρ . Ti SÌ ; ras τςάριαί y συ πληροίς ; éìW μοί.
KAP . Το / ci Ko £Ì »@&) ξενικήν «’

χ ; £τ@'* T^e -p -j ;
ΧΡ . 'Ο Ποίμφιλ @τ 4' 8^ί 2/j -

'
Tyron χλαυσι̂ ) j

. 175 “ KAP . Ό BžAo»aWA >js F'
b^ ì 1? Παμφίλ .8 i

XP .
’
Ayjgòi # 1 J 1"1 8 ^ r 2 ^ >

'
tstbv τίξίι ^) ;

KAP . Φιλέψ © '1 «%
’

bèXLi σ« /toiSes Asy<j ;
XP .

'Η ζυμμχ ^ίΛ «Γ y Sii. σε το7$ AÌyu7rTioti J
KAP .

’
Ερα Λ' Λ* ι

'ί 8 Sii. σι Φιλανί̂ » ·,
ΐ8θ ΧΡ .

'Ο Τιμίθεκ Si πΰgypsj KAP .
’Εμτπσοι >ε cui.

X Ρ . Τλ <Γέ ‘Zrfiyματ yyl 2£ga
'

σε ττάν ^ 'ΰψχ 'τίί
'
)̂ \

MovaranJS 4"
συ rai -ray odiri ®*

Κομ τ τ^ καν , τ a.y« oLV , ευ ΐαΤ 077 .
ΚΑΡ . Κ^μτ ^ σι γίν κμ / ras σηλίμοΐί εη& Φτε Λ

l8 )
’ Εφ ’ osi L >l ζτος ’έτηχμ .ύίζη

?) μόι/ ®* .
Π Λ .

’
Eyo) τοσα,υ ^ ί iu/jct/ros ιΐμ εΓ$ «y 7reieT? j

ΧΡ .
vs. I5Y . Π «ρ<τίτ7*ί·ι ] Horat. Serm. TI. Sat. 7 . -

verbisque decoris Obvolvas vitium . Ludanus de Gymnasiis :
man -isetv tc T°b.yu 'j . vi hoycis. oratione rem obvelare.
Tlicoplivlactus Simo caca Epist. 65 . τξνχόματι noèta; ars-
eitrirli thv ντα:^ξγίαν 0 Kantniry . praetextu venationis te¬
git nequitiam peffimus ille. Alio verbo ad eandem rem
ustis Lucianus de Amoribus : rrabivit stipole ottutirm
i -rtyp -itevlit aliti , inscribentes nomina pudica turpibus af¬
fectibus : alio & Thcophyl . Sim . Epist . 28 . î ìttiìc Tiir
ανίαν πξατ . ν.Ίν ftivarat ττζοο/όμαχι . Occultas offenfonem
animi praetextu lenium verborum.

vs. 164. ‘O if. χζυτοχ ο̂ίΐ ^ χ ξ̂νσίον orata σον λάζων . ]
Ira Edd. pristinae Aldi , Jtintae , Farrei Cc Brubachii
quas eoniuli , nuper » Λ χζνιηχοιΊ tu - addito τ /t

propter versum.
vs. 170. Mi ^ str ] Sic vocabant Regem Persarum . InAvibus vs. 486 . in Adiamensibus vs . 65 . & alibi .Ibid . Κομά ] Superbit . Infra vs. 572 . μ ηί \ν -ναντνχίκο-

7<iiVjic. & alibi. Sed vide quae ad Nubes vs. 14.
’
nota¬vimus .

vi . 174 . Πα,Μριλ©- ] Foenerator fuit aliquis hoc nomi¬ne , aut depeculator aerarii , ut inquit Scholiastes.vs. 175 * y- irovotTotAt;; J Acuum insitorem iigniiicat ; sedhoc loco est nomen focncratoris cuiusdam,
‘
eodem teste.vs. 176. 'A^yvti@t ] Istum , sive Argyrium , ut est inOrat. Andocidis de Mysteriis , live Agyrrium , ut in O-lat . Ί rapezitica Isocratis , & alibi , apparet divitem ali¬quando iuilTe : Comicus hic dicit cum propterea inso¬

lentem
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Chr . Alius equum generosum , alius canes venaticos ,
Car . Namque dum pudet eos forte pecuniam petere ,
Verbo involvunt malitiam .

160 Chr . Artes item omnes propter te & praestigiae
Inter homines sunt inventae ;
Alius enim eorum corium secat in sutrina sedens :

Alius ferrum cudit , alius fabricatur e ligno :

Alius aurum fundit , quod à te acceperat :

165 Alius etiam grassatur profecto : alius parietes perfodit :

Alius fullonem agit : alius lavat pelles :

Alius corium macerat : alius vendit cepas :

Alius deprehensus in adulterio , propter te vulsuram patitur .

P l . Heu me miserum , haec me dudurn latuerunt .

170 Chr . Magnus vero Rex nonne propter hunc superbit ?

Car . Concio nonne propter hunc agitur ?

Chr . Quid ? triremes nonne tu imples ? dic mihi .
Car . Conductum vero exercitum in Corintho nonne hic alit ?

.Chr . Pamphilus nonne propter hunc plorabit ?

175 Car . Nonne Belonopoles una cum Pamphilo ?
Chr . Nonne Agyrrius propter hunc pedit ?

Car . Nonne Pliilepsius tui causa fabulas narrat ?

Chr . Nonne propter te auxilia sunt Aegyptiis ?

Car . Annon propter te amat Lais Philonidem ?

180 Chr . Timothei autem turris — Car . Ea quidem te obruat .
Nonne omnia negotia propter te geruntur ?
Solus enim tu es omnium causa
Et malorum . A bonorum : hoc probe scias ita esse.
Car . Itaque & in bellis superiores femper sunt ,

185 Super quibus iste sessitaverit solus .
Pl . Egone tanta possum solus efficere ?

Chr .

sentem & contumeliosum fuilte , verboutens , me¬
taphora ab asinis ducta , qui laturi ludunt & pedunt :
ln Vespis vs. iig6 . bómxj ίαζί ^τα , InrieSi , xwriyixa,.
ωη7ηζ z -iyjime òvid/oy

't veryjoμάνα*. Vide tanteu notam
sequentem ,

vi’
. 177. Φιλίψίδκ] Iste pauper erat & enarrandis hi¬

storiis victum libi quaeritabat . Ita Scholiaftes ; sed for¬
te poterit hujus & Agyrrii mentionem hic leciste , quia
uterque propter peculatum vinctus fuit , ut est in 0 -
rat. Demosthenis contra Timocratem .

vf . 179. Aais ] Haec meretrix Corinthi habitabit . In¬
fra vs. 303 . eam allegorica Circen vocat.

vs. 183 . Kaiuiii ] Vide Timocreontis Scolion apud
Scholiastcm iti Ranis vf, 1337 . & Sophoclem in Anti¬

gona vf . 301 .
vf. 182 . Μοιατατ ®·] Etsi filus non potest esse magis

vel minus talis ; tamen , quia attributa quaedam pos¬
sunt alicui foti magis vel minus convenire , Graeci hunc

'superlativum formarunt . Noster in Equitibus vf . 351 .
αίςί vuyi υπό σ-οΐί yucvMTatrs 'Az 'tiy >.mlttr iusviiv eretenUv. Ly¬
curgus contra Lcocratcm: Tcryapot/y
μ Ά V 'yjOri-t ίΐΰΐ . Itaque vere felis nomina ab iμ[is actepis
regio haec. & iterum idem : μηνα -ητ ® 1 ar
d·/ ίξορίηθίίιι V yfe -it Soliis meritijjtmo ejiceretur ex hae

regione, Theocritus Idyllio XV . vf . 137 . "
Εςτίκ , d <?-/ .

lesto cc-TcATt »’ tic ’Α^ Ιροντ * Ήρτ/θέων , e.‘c -fcorr ,

ueedrxx ® . Versaris , o e!ilehe detoni , & foie O in . debet·,

ronfi solus ut ajunt omnium semideorum.
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XP . K «î να) μα Δία TsTar/t πολλ&Γ ’/rX& oVsC
\ "ìli τ ’ sii μαν>ί as yiyii »

' A !s tto^cte.
jj Ta » μδψ >V ' ÌMw é 5T ravrav 7ΐϊ\ηομον·ή

’
,

) ΐρο ν£ ρ »7Βί. KAP .
v
Agiw . XP - Mbohuiì. KAP . Ύ ς̂ γΛμΛτω.

XP . Τιμϊΐζ· KAP Πλακ^ νταν. XP .
’Α >4 >α >α6ία$ . KAP .

’ l ^ a &ui.
4

XP . Φιλοτιμίας KAP . Ma (V XP . Σ ^ χπίγίομ . KAP . Φ& Μ $.
X P . Σίί ίγίίίτ

’’ sìiìi μ& Φί sii7czìi7ms.
’AM.

1
W ταλαντα τις λαζή τ &ax. <&. SiH£t. }

ipj Πολύ μάλλον ’ζταβνμΐΐ λαβζίν enzouSixji ’

i Καν ταυτ
"1 ανυσν >

'ητίχζμκο *
'^ . $«λζ^) ,

i νΗ β βιωτον αυτοί τ ^ >ον .
Π Λ . Εο τον λε>ίΐν \μοιγ% <J) amoSov ravo ’

Πλία ev /avov X Ρ . Φ ^αζε ? πίΐ/ι .
I
"

; 200 Π Λ .
'Ο oras eya τ ^ιωαμα , w νμίϊί φζτ *

’
Έρ^ ιν A« j wjtms SìttìtÓthì γ <.η <τομ$\ .

■ I XP . Ni f ΔΓ . άλλα $ λ £γν <η ravies , WS
Δ ^λοτατεν ecQ"’

ο slAodros . ΠΛ . άλλα /Ls
Hi ^ago^ G - tjs $ϊί£αλ \ eiVcÎtîs y *>f τητζ ,

: 20 ) Ο ùx ά 'μίν , ei
'
s τ οϊχίαν } ya iv AaSeìv ,

:j1 ECgàv àra ^arav ^ t '
EiV ανομασί μχ tÎw Ormati } ίείλίαν .
XP . Mi) vuy μίλί -τα σοι μν^ίν ’ as è xv yîm
5Av>jg <τζςΡ §νμ @« αυτοί ili τα xsfay μυαΧα j

· . ; 210 Βλίτη,Ίτ '1 ’άαΜζω σ
’

οξυτΐξον y Αυγνίας .
fi - Π Λ . Π WS 8 » La >vicd Τ8Τ0 -/^L0-

O0j , SniTiìs αν ;
X Ρ . Tya 'πν1 à )« 9ka-

^ Ιλτη ^ , wv eÌTre μοι
■ Ο Φοιζο$ αυτοί } Πυδοωίν ffeicnxs hL ^ ljuu.

■'·;
■ Π Λ . Kajteivos » ν ξύνοιΛ ταυζο ; XΡ . Φ ^μ ’ èyà .

21 J Π Λ .
'
OgaTE. XP . Mw Cpgcvn^ e μν^ ν , ω γχ,θί.

■, ·
’ Eyà yc^p , «i ΤίΓτ ’

ι ^ , , καν ài μ
"1 ^ TraŠaveiv ,

•U AÙtds Qp& Ttpa ^a TviZtg, . KAP . Καν ββλ·/ΐ y \yla.
XP . Πολλοί cf erod) p^

1
aTšgot vifv ^ύμμα ^οΐ f

"
! i ' QssviS

Ί

t ;

Ts. 193. Ov/ric ^ti -9-5?] Hunc locum videtur in memo¬
ris Imbuiste ' Arifroteies , cum Lib . Π . Politicorum sic
scripsit : » ;rov»p:’:( T avÓ/>aV«» ά^ λίίΓΟ^ , το ^ β-y tt/j/j -
t : v £:u)sti».t& μίν >ν. òtay mJ>> tcwt’ « vrttrpior ,
tf. ii cT’ii-Teq του τλίΜ ® ' , fi ; ατγιιρ 'ύ IaSùit ; . malitia ho¬
minum efl inexplebilis : c? primum sufficiunt duo tantum
oboli ; ubi autem isiJ proprii fuerint facti , femper pluribus
indigent , c/Ec ; /; infinitum progrediantur .

vs. 197. Β .*τ : ι ] Gorgias Orat. Palamedis : L -Ep cT’ cv
jiiA.TOi πίπα ; Vita autem mn est vitalis illi

qui fide caret : etiam « C/« tov Siov dicunt , ut idem in
eàm oratione . Lysias contra Andocidem : τουτ in
nò' Jiiwv Kioy ct’t '» rov . hoc est vivere vitam non vitalem . &
alii saepissime . Vide plura infra vf. 970.vf. eoo. Tw ίύ**μιν

~
\ Talis forma orationis est : Ur¬

bem quam fiatuo vestra est , Vivg . Item : Istum q :mn quae-
ris ego sum , Plautus Epid . ACt. ITI . Se. IV . vf . 12 .vi . 202 Nj? τ δ/ « ] Repetendum ex antecedentibusverbum oppetra . ut sit : Proselito dicam , quomodo istam po¬tentiam exercere postis : dicet autem proposita prius quae¬

stione ,
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Chr . Et profecto istis multo plura .

Itaque nec plenus tui quisquam est factus unquam ;

Natn aliarum rerum est omnium satietas :

spo Amoris . Car . Panum . Chr . Musicae . Car . Bellariorum .

Chr . Honoris . Car . Placentarum . Chr . Virtutis . Car . Ficuum .

Chr . Ambitionis . Car . Pultis . Chr . Imperii . Car . Lentis .

Chr . Tui autem plenus nemo unquam fuit ;
Verum si quis talenta accipiat tredecim ,

195 Multo magis cupit accipere sedecim ;
Si haec confecerit , quadraginta vult ,
Aut negat sibi vitalem este vitam .
Pl . Recte quidem mihi videmini dicere omnino ;
Sed unum tantum timeo . Chr . Qua de re ? dic .

200 Pl . Quo pacto ego potentiae hujus , quam vos dicitis

Habere me , compos fiam .
Chr . Ita certe est , times : quin omnes etiam homines dicunt elle

Plutum ( divitias ) rem plenam timoris , Pl . Minime ; sed me
Parietum aliquisperfossorcalumniatus est; cum enim irrepsisset aliquando

205 In domum , nihil potuit auferre ,
Quod reperisset omnia occlusa ;
Itaque nominavit meam providentiam , timiditatem .
Chr . Ne jam curae sit tibi quicquam ; nam si eris
Promto & parato animo ad hanc rem ,

'

Lio Faxo , ut cernas acutius Lynceo .
Pl . Quomodo tu poteris hoc efficere qui mortalis es ?
Chr . Concepi bonam spem ex illis , quae mihi dixit
Phoebus ipse , Pythicam concutietis laurum .
Pl . Ergono ille etiam horum est conscius ? Chr . Ita inquam .

215 Pl . Videte ! Chr . Nihil sis folicitus , 6 bone ;
Ego enim , scias hoc velim , etiamsi me noceste sit mori ,
Ipse haec efficiam . Car . Et , siyolés , ego etiam .
Chr . Multi autem erunt & alii nobis adjutores ,

Qui-
ftione , cur divites sint timidi,

vs. 203 . Δί .λίτκτ o* ] Pluto sive divitiis attribuit timi¬
ditatem , pute divitibus inest . Alludit autem ad locum
Euripidis in Phoenissis vs. 554 . fi τλοϊτ ®' ngi « j-
>14 nitidi , lift mitem Plutus mainin quondam timidum
(Svitut amami sive ad hunc in Archelao ejusdem :
Π ; ; i Πλοϊτ ®* S' iuabiv . > Λίλί » $ ■’ άμα .. Ditescis ?
■at Plutus esi res inepta & timida .

vs. aio . BKitrsvTot ] Nunc respondet ad quaestionem
Litui , gutmeâe ts potentiasua utiposset , nimirum fi visum resi¬

piat ; quod se estecturum dicit . Titiam ante dixerat : (Î
Pluto visus restitutus fuerit , Jovis regimin de fulmini
nihil fore ad Pluti potentiam

' vs. 124.
vs, nii/V .yjt ] In Vespis vf .305 . ϊχας ίλνίΡα pterii ana .
Peid . Έ ’ξ £v

'
J Pro Uììv w a ebrt. Similia exempla

ubique obvia.
vs. 213 . Stilate Callimachus Hsmno in Apoll.

init. Olov 0 'T&'* tciig-urro oprag ,
tojitre ijle jfpollims ccncttjsus efi laureus ramus !

γί . 218 .
’X 4T3 ITO Stpf iTifii·
C

'
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'J0mn SîkaIois « cnv che νη χλφι & ·

210 Π Λ . ΠcLvroq . TTCV̂ gas y
1 LE ;

'
ημίν ζνμμα,χαί '

ΧΡ . Oiix.
' νίν 7ΐλ.ατΎΐ <πΰ<ην Ιζ πάλη .

’ΑΜ’ ί3·ι ol' tépy
τεχχίω $ £ψχμάν. ΚΑΡ. lì H-ω , λέ>ί»

X Ρ . Ta 5 žà'gyai ŷ Aeirov ( itìgvjcw £ «ras
’ Ev τοΤσιν à^goi? α,υτβί τΆλαιτιΖόζαμΙννί)

22 $
"θ %α $ a.ì

'
urov ώταυδοι vragL » ,

TijK . iv ματάχβ thSì V Πλ » τν jwegos .
ΚΑΡ . Κκί ÀÌ βχΐίζα

' ΤΒΤΟ <Γ« το xpzaSìot
Tav tvibdiv τι $ ίίσΐηγκχτα λκβων..
X Ρ .

’
EjìxoÌ jKèA -ic^î τ £τό y , αΛ ’

àvtvcrots 7^ 2^«.
2 ? 0 Σσ k\ ω χραίτιqz Πλίτί vravrav J'ou/rairavj

iuoTt) μδτ g.ua deu/> e*cr»y . >j yeep oiîuoc.
Autjj 29ZV ,

'
» » Λι χξηματαν oî -T^ jKègsiv

Μίςτίν 7vciv)o-o) , H Sìxouas κ<χ $ίχα5 .
Π Λ .

’ AM ’
χχ9αμχ \ μ èv « ίσιων , ν

'
» Tas A «8 § ,

23 )
’
Es οίχίαί ciM .07 &i &y tovu *

’AyzSòv 7 c6p ά ’ζΓΕλοΚίσ
1

s/JVv xvtS imiTOTi.’' Hv jKLV yc ^p
X î (V (pètàiAov ίΐ

’
σϊλθων τιί ^ω ,

Eù’
Sùs >̂ .τωρυξ « » pte ιζτ;' 4 yvii 5̂ 77» .

Kav τις <Ώ£βσΈλ3>ι χξ >]ΐε5 α>θξαΐ77Ό $ <ρίλο$ ,
240 Aito » λ &ζ «Γν τι μικρόν kgyjsj .hov ,’t ^KgVOi è71 jKtlii

1 làtV /K « 71ϊί>7Π>7$.
’'Hv Ì:1

L'S fGp̂ TfrJiy LvdgwMv « ί
’σϊλθων

Tlogv&tcn yjjQoiai ν&^μζίζλΗμζνο $ ,Γuttvòs e ^ cTrsoOV ci ou^ gei j^gove.
245 X E . MeT &ts ya^p LVc/̂ os Cìóc «MTivyss TTOTtots .? i- \ Μ f t* / ~ , <Vhycù 6S Ty^v ^ TgoTTa Tra ? cter

Xcupu Ti yxyp Cpuìo ,ώψο $ , ài b
’Sììi àvig ’

Παλιν τ ’ αναλοΓν , vinV cŽv tbtv cTfcvi.’AM’ άοίωβρ , «s (diiv σε βαλομχ \

Kxf
vf . 219 . 'Avt/^rfc τρ^ «] Properans curre : perge currere :

fac curras, passim.
vf. 220. Hflvupay? j Euripides in Troadibus vf . 469.£ § tii ' K5e*» c ,uh ivAKAhci rue σνμμΑχας. o Dii ! Igna¬

vos quidem voco auxiliatores .
vf. 233 . Ketf csifCAta; xd<P:Hto; J Qua jure , quave injuria.Terent , id est : quocumque palio : quovis modo. Andocides

Orat. I . κ*κ«ϊς Τrottii ìk ‘arAvroc τριτχ ^ JntAttttc ygj à£ί-
nt»i . Laedere quovis modo , qua jure quave injuria. Vide in
Kquitibus vs.256 . & vs.795 · irem ia Acbarneniibus vf. 372.

. . . . . ^iiuiix piane uioao l^ytias iti Orai .Bonis Aristophanis: βί^ λδ#* ei? τ ovatî/)* t \μ ^ .grejsns ad patrem meum. Isaeus de haereditate Apolkri : «κθ«ν sic thv \μνι ματίρ* . Aeschines ds Falsagatione : *Ις^·Κ6ΐν μί q>înn» cv μονόξυλα πλοία 'κατά 4Hav ποταμόν 4 voatoc ti ? Φίλιππον . Ait me in lintriLydiam fluvium navigasse noàu ad Philippum . Phalarispist. 64 . tic «« è xCjUi<r9i»itf τοίίς λβ^«ς , ut ad me- petrentur sermones. Synesius Epist. 108 . ci? uv
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Quibus scilicet , cum justi essent , non erat farina .

220 Pl . Papae ! miseros utique praedicas nobis adjutores .
Chr . Non ; si modo ditescant denuo .
Sed tu abi citato cursu . Car . Quid faciam ? dic.
Chr . Socios nostros in colendis agris , accorse , (forte autem invenies
In agris ipsos , cum aerumnis conflictantes )

225 Ut quilibet hic fe sistat , & aequalem
Nobifcum accipiat hujus Pluti partem .
Car . Jam eo ; sed hanc carnem
Eorum aliquis , qui intus sunt , capiat , & intro auferat .
Chr . Mihi erit curae ; sed perge currere .

230 Tu vero , Plute , deorum omnium praestantissime ,
Intrò mecum huc ingredere ; domus enim
Haec est , quam te opibus oportet hodie
Implere , qua jure , qua injuria .
Pl . At mihi aegre admodum est , Deos testor , quoties ingredior

235 In domum alienam ;
Nam nihil boni mihi illic obtigit unquam ;
Si enim ad parcum aliquem ingressus fuero ,
Continuo me defodit in ima terra :
Tum si quis accedat probus homo & amicus

240 Rogatum , ut accipere postit paululum pecuniae ;
Negat fe vidisse me unquam ;
Si vero ad insanum & prodigum hominem intravero ,
Scortis & aleis objectus ,
Nudus domo excido , brevissimo tempore .

245 Chr . Non enim in hominem moderatum incidisti unquam ;
Ego vero his moribus femper soleo esse :
Nam & parcendo delector , ut nemo alius ;
Et vice versa famtus faciendo , quando ita opus est .
Sed ingrediamur ; nam volo ut te videat

, , ' Uxorh M
β »* ' *ie fi· Quibus tifiis ad te proficiscipotuifièm. Et Co¬
micus noster in Avibus vs. 619 . K«^ ’ eis Αίκφίς , *Jl '

{ «if "Κμμαί ' «λβ . ιτκ .
vs. 24i . “

Έξβρόί «s·»] In Nubibus vs. 1134 . Andoci¬
des de Mysteriis : dtaiti yeti®· JÌ ΆλκιζΜχ ^ ίξάρη

, •m·©' . Contradicente autem Alcibiade & negante . & alii
passim. Sophocles in Antigone paulo aliter vs 441 .
Λ/ΤΛρυΦ’ dV «Vsvic KrtSiVdTO.

, Vs 242 . Eic sorxijet] Ita Edd . pristinae tir non

tit . Subauditur vox ithotat , quam expressit Aeschines
Epist . II . «trtifuoΓλ:·ζ ahv J.aroia » ór , quia erat motae men¬
tis : potest etiam iubintelligi vox <ppi > aut (imilis : hinc
φρίνότι -λΜτ©' apud Aeschylum in Prometheo vf.11053 .
Idem est απρι .τηπλ»·γμί’ΐ®' in Lyfisirata vs. 833. Ve
particula Ur vide quae panilo ante notavi .

vs 246 . Non est hoc loco interrogativum . Uti
ertes idem valet quod «ii enas.

C 2

r *'
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2 ) O Κω, τ γοι/οΓκα , τ tfòv τ μόνον ,
*' θν lyà> φιλαΓ μοίλιςα. $ ai . Π Λ . Πείθομα^
ΧΡ . Τι youp αν ns ον^ ^ Οί ai 'Γκληθί λίγ *

I

ACTUS SECUNDI

Τετράμετρο!
’I&iaCixoi , K.aTaÂv)x

~
fix-oi Δυαετροι

Ανακρεόντειοι , χ&ί αΛΛοΐ τινε ^
ΚΑΡΙΩΝ , ΧΟΡΟΣ .

~ s ν7τοΛλα <Γ*μ τσΓ ίϊΰ·7ίότΜ toiutov 5άμον φα ^ ντti ,
^ 2 ,

"
AvcPfiS φίλοι , %f ^ μότοη , *, V M-Vèiv e & r <4 ’

2 ) )
’ Ιτ , έγχονζίτί j coT ^UcTfeQ, αί ο x̂ . ipos yyc μελλειν ,
' A -λ ' ’eV èir ' ausili τ' άκμίιί , % Sii 7ταράν^ ,ζ αμννίιί.
ΧΟΡ . Oìntyt opus όζμαμ&αί νιμ& 5 7ταλα{ τ̂ οβάμα,ί y
Ώί ίΐχοί ’(& * ·> koSsma γόρονί&,ί bSfox, vSy .
Συ S'

αξιοΤί iotei /te θεΤν , -s^ ìv mt !& ^ Φ& σ<χ4 £« <»
ZÒO

"Ory ^a ^ v y o Sìo-otÓthì o aii xJxA» '<t€V ό\μ£ ζ.
K A P . OwtSv 7ΐαλα| i '

iiTra λέ>α · συ $ oujtoì chi kxyus .
'Ο Λσ/τετίΐί φΐ <-ΐν , υμαί ySiai ατανζυί

jSia ^ (TbsTcaAa ζί -σΈΐν άιταΜα ^ ν& ί .
ΧΟΡ .

’ΐίΐν Sii ri -, % MZèv to <®ραγμΑ τνθ’
, ο φησιν £

l6 ) Κ A Ρ . ΐ ^ ν άφιχ. )̂ Siupo Έΰρίσζυτίίο sii , à ττόνηροι ,
'Putto vtgi , νυυφόν , άθλων , ρυσυν , μχδ &ν

'& ί vatfbV
OÎc@j Si , ν >) f fcvptvov , *, -ψαλον outoV eTvaf
X Q Ρ . Ώ ^ υσυν à.ysiÌAας žttov , ttoì φ?ί ; φ ^

'
σον pwi »

Α *-

vs. 2x2 . Ti yxp] Ita sere & Euripides Iphigenia in
Aulide vs. 1395. Ti ■>«(> t * m>6ìc k* ίΐτοι tu λ . ; Cur
enim non fateatur aliquis quod rerum eft ?

vs. 253 . Θιί,κον ] Gioisse : Tinniunt . Ilerda apibus gra¬
ta . Virg . Dmnqtte thymo pascentur apes . Hcfychius expo¬
nit Gii/ua» . riuptttn , allium : , qui cibus clt conveniens
gregi rustico , qualis iste est , quem hic adducit servus.
Virgiiius: - fejfîs messoribus aeflu Allia serpyllumqueher¬
bas contundit olentes . Horat . Epod . 3 . Edat cicutis allium
nocentius O dura mejsorum ilia ! Videtur autem Comicus
alludere ad vocem Άυμο; , animus , ira , respiciens ad il¬
lud Homericum, n Suuit mttUm , suum animum come¬
dent.

vs. 255 . ’E> B5tiiTfj Glossae : i -ynotia , accelero, metapho¬

ra ab athletis , qui i· xt’ri , i» pulvere , luctabantur ; con—
tra « « ν;τ i ,sue pulvere . En. ip . in Hecuba vs. 506 . otrtó -
i 'rfj .r : , ipnosi»fj.ts , iejtinemus , acceleremus gradum . Vid .
in Avibus vs. 1324 . Eccles . 490. & ibid. 290 .

Ibici , 'n ; ό χΛ.ίοί ] In Tbeimoph. vs. 670 . di; ο καιρός
irt μη μίλλοιν It/ .

vi . 256 Ακμοζ ] ο καιρός \ τ/ν ίπ ' αυτός τ ακμής . So¬
phocles rn Electra vi . 22 . d ; «vTcd/δ’ ϊαμςν ìv' skst ’ òkvuv
καιρός , dkx Xtym άκμκ , nam eo devenimus ubi non ampììùs
cunStandì tempus efi , sei rerum gerendarum articulus . Eu¬
ripides in Phoeniilis vs. 1040 . Jo . «χθον -lì η-ρός nhA/toe
’
Apyiiis dofòt ; Nun . 'Ακμή y ίπ αυτόν . Joc . veneruntrre
ad discrimen praelii Argolici . Nun . Imo- ad summum . [ Horat .
venimus ad summum fortunae } aliquando ακμή iunplidter .

pr ®



PLUTUS ,ARISTOPHANIS

250 Uxor mea , & filius unicus ,

Quem ego post te amo maxime . Pl . Credo .

Chr . Cur enim tibi aliquis veritatem non dicat ?

2 i

SCENA PRIMA .

Ottonarti J ambici y
Catalettici : Dimetri Anacreontii y.

Φ ' alii quidam .

Cario , Chorus .

C AR? O qui saepe jam cum hero meo commune allium edistis,.
Amici Viri, ' & populares , & laboris amantes !

255 Ite , properate , festinate ; nam tempus non est cunctandi ,

Sed in summo est , in quo oportet vos opem ferre .

Chor . Nonne vides nos jam dudum conari ire ,
Ut par est viros imbecillos & jam senes ?

At tu . forte vis ut curram , priusquam istud dicas mihi, ,

260 Cujus rei causa herus tuus accerliverit nos. .

Car . Atqui jam dudum dico tibi ; tu autem non audis :

Herus , inquam , meus dicit , vos jucunde omnes

Victuros , frigida ifla & dura vivendi ratione solutos .

Chor . Quaenam vero res est illa , aut unde , quam ille narrat ? '

265 Car . Advenit huc habens fecum senem quondam , o miseri ,

Squalidum , incurvum , aerumnosum , rugosum , calvum , edentulum ,

Et prosecto arbitror etiam verpum eum este.

Chor . O qui aureum nunciam adportas , quid ais ? dic mihi ;
Ostem¬

pro occasione. Euripides in Hecuba vC 104α . * « sstquJ
ΗΛλΰ ‘ EiutCtt -modis ·μ Tfoorriy -τι ιυμμάχ νζ , nam tempus-

vocat ut adsimus Hecubae & Troadibus auxiliui ) ices : qui

locus valde est similis Aristophaneo. Aeschylusin Persis
vs. 407 . h’còil st ’ vy μίλλαν dnuù , <à non amplius cundlan-
ii tempus erat. Sophocles in A>ace Mastigophoro vs.
Si8 . .

'iye.otobu.iy . sy 'iSo-a ; --ixn.i , eamus , festinemus^
non est sedendi tempus . Idem in Philoctete vs . I2 . -iuuò

a uuKfdt rlytcs , nam tempus non efl multa fabulandi.
Euripides in Electra vs. 275 . i »0» « * « » , »*.·> enim
nunc occasio esi . Jb . vs . 684 . ς-ίίχαν AL

’ dxui , eundi au¬

tem tempus esi . Vid . in Avibus vs . 1687 . notata .
vs. 257 . Obxtii ifâc

~
j Senex Iolaus apud Euripidem

jfl,Ileraclidis vs. 734 . inquit : ancSi ipâs μα « k

iTiiyiaisi ; cui servus : òste Scuo 'òs-* μάλλον ti rrrtódevÌA.

tre . Nonne vides ut fistin # pes meus ? Video fi potius ita pu¬
tan , quam revera festinare .

vs. 260 . "Qt . χάρον
'
] Hic versus inox iterum occur¬

ret mutata una .voce.
vs. 262 . in Avibus vf . 755 . ζίν iSiui .
vs. 265 . n ^iffCuT »* ] illos tantum charadteres memo¬

rai qui Pluto huic cum pierisque senibus, atque adeo -

cum praesente senum choro sunt communes , ut cos ea- ■

vilietur ; nam Plutus insuper & coccns & claudus erat. ,
vs. 2A7 . N» t »> »»«' } Cui genitalia amputata,
vs. 268 . X .uìcv ] Aurum pro bonitate eximia , propteVr

praestantiam illius metalli. Julianus Epist . II . ad imnce

lo (,'um respicit , quod & Cl . Kusterus aotayit .
C 3
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